Welcome to St. Catherine
of Alexandria catholic
Church
June €, 2025

Pentecost Sunda Y

¢+ Young Adult Pizza and Music Night,
June 13, from 6 p.m. to 8 p.m. in
Di Leo Hall.

+ See page 4 to find out about the
Information meeting for the 2027
Asia Cruise.

¢+ See page 7 to read about the
Collection for Retired Diocesan
Priests.

¢+ See page 9 to learn about the

Procession and Mass.

for our Parish Directory. Please

We need more of your photos

send your family’s photo to:
mhitzeman@sbdiocese.orqg

Don’t wait until the last minute.

The deadline is June 30.
Let’s show our

St. Catherine’s Spirit
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FENTECOST SUNDAY

Jesus said to them again, “Peace be with you.
~ As the Father has sent me, so | send you.”

ﬁ. -Jn 2021

ADDRESS: 41875 “C” Street,
Temecula, California 92592
WEBSITE:
stcatherineofalexandria.net
Contact the Parish Office
951 676 4403 or email:
scatemecula@sbdiocese.org

FRONT OFFICE HOURS

8:00 AM-5:00 PM

MONDAY THROUGH FRIDAY.
Closed for lunch 12:30-1:30 PM

CONFESSIONS: Saturdays at
2:30 PM and Wednesday 4:00-
5:00 PM

Mission Statement

By promoting the teachings of Jesus, St. Catherine of Alexandria
welcomes all people to share in our blessed sacraments to strengthen
and inspire our faith, to bring all closer in relationship to Jesus and cre-
ating friendship and unity in ethnic groups and committees as we walk in
His footsteps daily.

La declaracion de la mision

Al promover las ensefianzas de Jesus, Santa Catalina de Alejandria da la
bienvenida a todas las personas a compartir nuestros santos sacramentos
para ortalecer e inspirar nuestra fe, para acercar a todos a Jesus y crear
una amistad y unidad en grupos étnicos y comités mientras caminamos en
sus pasos todos los dias.
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WEEKEND MASS SCHEDULE

Saturday

6:00 PM (Spanish)

Sunday
8:00 AM (English)

2:00 PM (Spanish)
5:00 PM (English)

10:00 AM (English)
12:00 PM (English)

7:30 AM (English)

Vigil 4:00 PM (English)

5:00 PM (Korean Mass on

2nd & 4th Sundays-Di Leo Hall)
Weekday Mass Times
Monday through Friday

Thursday 6:30 PM (Spanish) & Adoration

Priests
Pastor

Parochial Vicar

Parochial Vicar

Priest in Residence
Deacons

Deacon Eduardo Baltodano
Deacon John Gabriele
Deacon Francisco Meza
Deacon Fernando Martinez
Deacon Efren Ramirez

Deacon Armando Servin

Parish Directory
Pastoral Care Coordinator

Director Of Liturgy
Parish Accountant

Bulletin Editor/and
Office Administrator
Housekeeper/Janitor

Ministerios En Espanol
Coordinadora de Ministerios

Hispanos
Eucaristia
Bautizos
Lectores
Movimiento Familiar

Caritas Asesoramiento Uncion De Los Enfermos

Rev. Timothy Do
tdo@sbdiocese.org

Rev. Emmanuel Azudiugwu
eazudiugwu@sbdiocese.org
Rev. Alexander Ospina
aospina@sbdiocese.org
Rev. Anthony Dao

951 676-2348
ebaltodano@sbdiocese.org
951 676-2348
jgabriele@sbdiocese.org
951 676 2348
fmeza@sbdiocese.org

951 676 —2348
fmartinez@sbdiocese.org

951 676 2348 (Retired Deacon)

eramirez@sbdiocese.org

951 676 2348 (Retired Deacon)

aservub@sbdiocese.org

Ryan Kleinvachter

ryankleinvachter@sbdiocese.

Yolanda Ortiz
y.ortiz@sbdiocese.org
Jeckie Alcaraz
jalcaraz@sbdiocese.org
Mary Hitzeman
mhitzeman@sbdiocese.org
Carmen Gonzalez

Aida Baltazar
abaltazar@sbdioce.org
Maria Altamirano
Aida Baltazar
Amado Garcia
Wilfrido and

Lourdes Martinez

Grupo De Oracion de Renovacion Carismatica

Ujieres

Clases Pre-matrimoniales
Consejeria Matrimonial
Anulamiento

Conquistands Las Nacianes
Para Cristo

Aida Baltazar

Todos diacones
Todos diacones
Todos diacones

Carlos Morales

951-694-8614
org
951 695-6657

951-695-6658

951-676-8136

951-676-4403

951-225-6203

951-676-5747
951-225-6203
760 579-3220
951-216-0157
951-239-8907

909-763-4970 #449

526-7521
951-225-6203

281-691-2513

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest, deacon,
Employee or volunteer, call the toll free Sexual Misconduct Hotline

1-888-206-9090

FACEBOOK

Faith Formation/Catechetical Ministry

Director
Coordinator

RCIA and RCIC

Altar Servers

Eucharistic Ministers

Readers

Art & Env. Banners

And Decorations

M3

Master of Ceremonies

Hospitality/Greeters &
Ushers

Linen Ministry

Music

Music Director

Spanish Music Coordinator

Infant Baptism
Holy Communion/Sick

Wedding/Convalidation
Funerals

Family Healing
Sacraments)

Outreach Programs
Birth Choice

Rachel’s Vineyard
(Post Abortion Healing
St. Vincent De Paul
Catholic Charities

Christian Life Ministries
Filipino Ministry

Korean Ministry

Knights of Columbus
Bereavement Ministry
Women’s Guild

Consecration to Mary
Social Ministry
Divine Mercy

Rosary

Our Lady of Hope
Ministry for the
Homebound

Rosary Makers

Pro Life

Road to Emmaus-Adul
Faith Enrichment
Bible Study

Parish Life Ministry
Maintenance Ministry

Councils
Pastoral Advisory Council
Finance Council

Latino Advisory Council

Sacramental Life Ministries

Sharla Ort
sortiz@sbdiocese.org
Aida Baltazar
abaltazar@sbdiocese.org
Aida Baltazar
abaltazar@sbdiocese.org

Liturgical / Worship Ministries

Aida Baltazar

Cathy Sipkoi

Ivan Vela/Ernie Cruz
John & Laura John
Jill Gonzales

Nick Ventrone

Ryan Kleinvachter

Duane Wright
Imelda Cruz

Nancy Marshall
nmarshall@sbdiocese.org
Christina Gatica

Jeckie & Mark Alcaraz
Yolanda Ortiz
y.ortiz@sbdiocese.org
Yolanda Ortiz

(assisted By Nancy Marshall)

Yolanda Ortiz

(assisted By Nancy Marshall)

Crisis Pregnancy
Dolores Dunphy

Help/Food Pantry

Frank Arias IIT

Agnes Lee
macgirllee@yahoo.com
Steve Gossett

Margaret Sommers
Rita McCook
rita@ritamccook.com
Celina Benon

Lillian Rodriguez
Jocelyn Ybarra

Vicky Felizardo

Bea Galindo Ortiz

Fr. Emnamie; Azudiugwu

Julie Arias
Paul Watkins

Patrick Wolff
Mark Perry
Jeckie Alcaraz
Jim Armijo

Renee’ Micallef
John Phillips
Tony Carbajal

951-676-2894

951-225-6203

951-225-6203

951-225-6203
949-533-5515
951-676-4403
951-303-1859
951-471-2692
951-775-3739
951-694-8614

951-676-4403
951-972-4336

951-693-2144
951-676-4403
951-695-6658

951-695-6657
951-695-6657

951-695-6657

951-676-4403

(Service to the Divorced and Couples with Impediments to Receive

951-296-3441
951-325-7702

951 587-6752
909 388 1239

951-676-4403

415-260-6024

951 595 3496
818917 8597
949-793-2109

310-801-8643
619-895-3723
951-676-5237
951-676 4403
951-676-4403

951-676-4403
951-676-4403

951-676 4403
951-760-8943
951-695-6658
951-676 4403

951-676-4403
951-676-4403
951-676--4403

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por par-
te de un sacerdote, diacono, empleado o voluntario, llame a la
Linea Directa de Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090

ONLINE GIVING
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During the Jubilee Year

PLCRMS 3oy T ey
OF HOPESB
Jubilee 2025

St. Catherine of Alexandria is a designated Pilgrim Site.

Durante el Ailo Jubilar a partir del 1 de febrero de 2025

Confesiones: Todos los sabados a las 2:30 PM, Los miércoles de 4:00 PM a 5:00 PM

Adoracion: Todos los viernes. Primer viernes del mes con la Coronilla de la Divina Misericordia de 8:00 AM a 12:00 PM
Todos los demas viernes: Adoracion en silencio después de la Misa diaria hasta las 10:00 AM

Adoration Every Friday

¢ 1st Friday of the Month with the Divine Mercy Chaplet from 8am-12pm
%i%S. o All other Fridays- Adoration following the Daily Mass in Silence until
10am

We continue to share a weekly section from Spes non Confundit, Pope Francis' latest

document. Continue reading to deepen your reflection and understanding!
Source: https://www.vatican.va/content/francesco/en/bulls/documents/20240509_spes-non-confundit_bolla-giubileo2025.html

Sustained by this great tradition, and certain that the Jubilee Year will be for the
entire Church a lively experience of grace and hope, | hereby decree that the Holy
Door of the Basilica of Saint Peter in the Vatican will be opened on 24 December
2024, thus inaugurating the Ordinary Jubilee. On the following Sunday, 29 December
2024, | will open the Holy Door of my cathedral, Saint John Lateran, which on 9
November this year will celebrate the 1700™ anniversary of its dedication. Then, on 1
January 2025, the Solemnity of Mary, Mother of God, the Holy Door of the Papal
Basilica of Saint Mary Major will be opened. Finally, Sunday, 5 January 2025, will
mark the opening of the Holy Door of the Papal Basilica of Saint Paul Outside the
Walls. These last three Holy Doors will be closed on Sunday, 28 December 2025.

Apoyado en esta larga tradicidn y con la certeza de que este Afio jubilar sera para
toda la Iglesia una intensa experiencia de gracia y de esperanza, dispongo que la
Puerta Santa de la Basilica de San Pedro, en el Vaticano, se abra a partir del 24 de
diciembre del corriente ano 2024, dando inicio asi al Jubileo ordinario. El domingo
sucesivo, 29 de diciembre de 2024, abriré la Puerta Santa de la Catedral de San Juan
de Letran, que el 9 de noviembre de este afo celebrara los 1700 afos de su
dedicacioén. A continuacion, el 1 de enero de 2025, solemnidad de Santa Maria, Madre
de Dios, se abrira la Puerta Santa de la Basilica papal de Santa Maria la Mayor. Y, por
ultimo, el domingo 5 de enero se abrira la Puerta Santa de la Basilica papal de San
Pablo extramuros. Estas ultimas tres Puertas Santas se cerraran el domingo 28 de
diciembre del mismo afo.
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Beginning June 1, 2025, we will be placing
Father’s Day cards in the back of the Church. As
in past years, we encourage you to take a card for
the father, brother, uncle, son or grandfather in

vour life, to be remembered throughout the Comesll it your ellowparihionrs, il and frinds

month of June. There is a card for listing all

fathers you wish to pray for and, at each weekday | g sma g themos pictnesque and evfic ports

Mass during June, we will pray for those Inten- ‘ ‘
olus e [Faihiart: Hife i el i ety the world: This is & fundraser for t, Catherine of Alexandria
including a donation when returning this inten- \ ¢
tion card, either in the collection basket or to the

front office, in the envelope provided. There is Jon s at one ofour informational metingst leam more about this BUCKET LIST TR,
also a card and envelope to give to that special

Father in your life, letting him know he has been Satu[gay,June Nt 5:00pmin Dileoalor
added to the prayer intentions during our daily Nl {

Masses. Let us thank God for the gift of

Eatherhood] g g - U0 une 2 E00aminileobiel YT
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Conquistando las Naciones para Cristo 4
jAmada familia en Cristo!
reunion del grupo “Conquistando las Naciones para Cristo” cada dos semanas, un es-
pacio especial para fortalecernos en la Palabra, orar juntos y recibir direccion del Espiritu
Santo para nuestra mission.



OFFERING - May 25, 2025

Sunday collection $ 15,269
Dropped Off/Mailed to Office $ 558
Online $ 8.326
Total $ 24,153

Diocesan Development Fund Campaign Progress
2025 Diocesan Goal: $114,100
DDF Gifts Received: $74,282

Once we meet our DDF goal, all funds received will go back to the
parish.

Whether you donate in person at Mass or the parish office,
by mail or online, we would like to thank you all for your
continued financial support and prayers. Our parish remains
alive and vibrant because of your generosity of
time, talent and treasure. Please prayerfully consider including
St. Catherine of Alexandria, Temecula in your will.

May God bless each and every one of you.

Please prayerfully
considering including
St. Catherine of
Alexandria, Temecula
in your Will or Trust

OFFERING - June 1, 2025

Sunday collection $ 13,104
Dropped Off/Mailed to Office $ 590
Online $ 10,332
Total $ 24,026

Diocesan Development Fund Campaign Progress
2025 Diocesan Goal: $114,100
DDF Gifts Received: 88,215

Once we meet our DDF goal, all funds received will go back to the
parish.

Whether you donate in person at Mass or the parish office,
by mail or online, we would like to thank you all for your
continued financial support and prayers. Our parish remains
alive and vibrant because of your generosity of
time, talent and treasure. Please prayerfully consider including
St. Catherine of Alexandria, Temecula in your will.

May God bless each and every one of you.

‘We are blessed by your generosity!!!

The Seasons of
Hope Series

Seasons of Hope is a unique grief
support program for Catholics that
focuses on the spiritual side of
grieving the death of a loved one. It
invites those who mourn to
accompany one another and to meet
Christ through Scripture, prayer, re-
flection, and simple activities that
offer comfort and help to foster
healing and spiritual growth.

Our next meeting will start on

June 9 at 1:30p.m. to 3:30 p.m.
Please call us if you have any
questions or would like to participate.
We will meet in room L-3.

Coordinators: Margaret Sommers:
818-917-8597 or Betsy Bartz: 760-
574-1044.

What do you want us to pray for?
Que nesecitas? que nosotros oremos
por




< g YOUNGCG ADULT
MMIINISTRY
Pray - Eat — Music =

CONTACT TO CONFIRM ~eos
Sr. Anh GIANG, O.D.N. 5
+ 714-483-2331 Te——-% r Q
giesuanh@gmail.com > ~ —~ RS
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SAVE THE DATE VENUE XX
' S =
Friday, June 13, 202S Parish Hall
6:00 p.m. -8:00 p. m. Saint Catherine of Alexandria,

41875 C St, Temecula, CA 92592

On May 20, 2025, Mary Hitzeman, our Parish Secretary, re-
ceived the St. Bernardino Award from Bishop Alberto Rojas
at Our Lady of the Rosary Cathedral. Mary was nominat-
ed by our Pastor, Fr. Timothy, for this award. The St. Ber-
nardine award is presented to a church employee with at
least ten consecutive years of employment service, and who
has significantly impacted the fulfillment of the vision and
mission of the local church through exemplary and generous
leadership and/or service.

Mary has worked at St. Catherine’s for 17 years—as the
Confirmation Coordinator for eight years and now as the
Parish Secretary in the front office for the past nine years.
She and her husband, Don, have been married for 42 years
and parishioners for 32 years.
They have five children, ranging
in ages from 31 to 41, and two
grandchildren. Mary accompanied ™
her husband through PMFP,
CMFP and DiaconatFormation,
and she faithfully supports as a
Deacon since Ordination on Au-
gust 24, 2019. He serves at St.
Vincent Ferrer in Menifee.

el

Be on the lookout for more information on our

upcoming Summer Bingo Series

Must be 28+ to attend and partcipate,




COLECTA PARA LOS

o SACERDOTES

~y DRIESTS | ;JUBILADOS

Each year in June a collection is taken to assist the retirement of our local diocesan
retired priests. On Father's Day, we will be taking a special collection to continue
assisting our Retired Priests in their long-term needs.

Currently we have 29 priests who are retired. All of these priests have served in our
parishes. Many are known to you and some still help our parishes by celebrating
Masses on the weekends. With the increasing demand for retired priest care, this is
our opportunity to reach out to those who within our own Diocese have spent their lives
caring for our spiritual and sacramental needs.

The purpose and outcome of this special 2025 Father's Day Appeal will be to assist our
diocesan priests in need, and to continue building our Endowment Fund to assist these
Diocesan Priests in their long-term needs of ongoing health care, health insurance
premiums, auto insurance premiums, housing, and inflationary costs. Your donations
also assist our Retirees with emergency medical expenses. Your generosity in this
important appeal is greatly appreciated by our Retirees.

Since we started this special collection in 2009, we have been blessed with 41 new
priests, and currently we have 20 seminarians preparing for the priesthood. These
men will serve for many years in our Diocese. To support these men in their lifetime of
service, we must plan carefully for their old age. This requires us to continue building
our Priest Relief Endowment Fund to assist Diocesan Priests in their long-term needs.

God bless you for your generosity and commitment and may God continue to bless our

Retired Priests for their good and faithful service.

Cada ano, en junio, se lleva a cabo una colecta a beneficio de nuestros sacerdotes
diocesanos jubilados. El Dia del Padre, tendremos una colecta especial para continuar
apoyando a nuestros sacerdotes jubilados en sus necesidades a largo plazo.

Actualmente tenemos 29 sacerdotes jubilados. Todos estos sacerdotes han servido en
nuestras parroquias. Ustedes conocen a muchos de ellos y algunos todavia ayudan a
nuestras parroquias celebrando Misas los fines de semana. Con la creciente demanda
de atencion para nuestros sacerdotes jubilados, esta es nuestra oportunidad para
ayudar a quienes, en nuestra propia diocesis, han dedicado sus vidas a satisfacer
nuestras necesidades espirituales y sacramentales.

La finalidad de esta colecta especial en el Dia del Padre 2025 sera ayudar a nuestros
sacerdotes diocesanos en necesidad y continuar incrementando nuestro Fondo de
Beneficencia para ayudar a estos sacerdotes diocesanos en sus necesidades, a largo
plazo, de atencidn médica continua, primas de seguro meédico, primas de seguro
vehicular, vivienda y costos de inflacion, y a esto se destinaran los fondos recaudados.
Sus donativos ayudan también a nuestros jubilados a cubrir sus gastos meédicos de
urgencia. Nuestros jubilados agradecen enormemente su generosidad en esta
importante colecta.

Desde que iniciamos esta colecta especial en 2009, hemos sido bendecidos con 41
nuevos sacerdotes, y actualmente tenemos aproximadamente 20 seminaristas que se
preparan para el sacerdocio. Ellos serviran por muchos anos en nuestra didcesis. Para
apoyarlos en su vida de servicio, debemos planear cuidadosamente para su vejez. Esto
requiere que continuemos incrementando nuestro Fondo (Priest Relief Endowment
Fund) para ayudar a los sacerdotes diocesanos en sus necesidades a largo plazo.

Que Dios los bendiga por su generosidad y compromiso y que continie derramando
sus bendiciones sobre nuestros sacerdotes jubilados por su buen y fiel servicio.




Prayer Requests for the Repose of Souls
Peticiones de oracion por el descanso de las almas

Eternal rest, grant unto them, O Lovd, and let
perpetual light shine upon them.
Concédeles, oh Serior, el Descanso eterno, y
brille para ellos la (uz perpetua

Jerry Martinez

Eleanor Lawrence

Frank Clatanoff

Joanne Panikowski

Grace Arceo Dabu

Severiano Dinoso

Gualberto Nieves

Lourdes Nieves

Hildebrando Nieves

Nenita N. Carlos

Godofredo Nieves

Celia Sanchez Nicolas

Prayer Requests for Healing
Peticiones de oracion por sanacion

For those who are sick, may Christ’s divine
mercy bring them strength and comfort.
Para los enfermos, que la divina misericordia
de Cristo les traiga fuerza vy Consuelo

Lori Valentine Loretta Marcum
Jenn Voss Randy Simpson
Robert Solaire Elvira Guzman
Jerry Kamienski Pauline Kamienski
Donna Oeland Rhonda Lampkin
Renaldo Catanag Soledad Catanag
Roselyn Remoreras Rosana Darilay

Gloria Magno Judy Ciora

Peggy Peralta Mary Pool

Tom Healy Reynaldo Tagulao
Marissa Magno Danny Magno

Vivencia Vitalez
Caleb Risher
Jim McCaully
Victor Gonzalez

Lizette Gonzalez
Lucia Royce
Patty Torrez
Steve Haflich

Once our prayer request lists become full, we remove
the names and start a new list. Ifyou or a loved one
were on the previous list and still wish to be included
on this list, please let Mary in the front office know.
he numberis 9516768136 or
mhitzem an@ sbdi ocese.org

Una vez que nuestras listas de peticiones de oracion
se llenan, eliminamos todos los nombres y
comenzamos una nueva lista. Si usted o un ser
querido estaba en la lista anterior y atin desea ser
incluido en esta lista, inférmeselo a Mary en la
oficina principal. El niimero es 951 676 8136 o
mhitzeman@sbdiocese.org

MASS INTENTIONS

SATURDAY, June 7

4:00 PM Antonio Ibarrola

Lolita Uy

Rufo Amora

Martha Sambati

Enrique Cervantes Acevedo
Maxima Ozul Esquivel
Sixta Aguayo

Felipe Flores

SUNDAY, JUNE 8

8:00 AM Sharon Miller

Rosa Isela Lopez and Martiano Machiado
Lizette Gonzalez

Carlos Antonio Castro Castro
Hunter Rund

Jennie R. Mendez

Joshua Gutierrez

Jacob Itchon

Joe Tale

Victoriano Geminez

Jose Rosello

Salvador Laguna

Leslie Yanira Rivera
Bertha Bridewhite

Jose Jimenez

Marcella Casey

Romeo David

George E. Whittington Il
Anna Maria Vasquez
Maria de Jesus Camargo

6:00 PM

10:00 AM

12:00 PM

2:00 PM

5:00 PM

MONDAY, JUNE 9

7:30 AM Edgar Constantino
Margot La Fan
Dr. Carmelita Soingco
Armando G. Blanco

TUESDAY., JUNE 10

7:30 AM Ladislao Alcantara
Manuel H. Bautista
William Kinnick

WEDNESDAY, JUNE 11

7:30 AM. Bernabe De la Cruz

Frank Magdaleno
Sara Dolores Martinez Lemus
THURSDAY, JUNE 12

7:30 AM Guadalupe Alcala
6:30 PM Sara Dolores Martinez Lemus
Eliza Bega Aparicio

Jose Antonio
FRIDAY, JUNE 13
7:30 AM Lolita Uy
Rufo Amora
Mennie Watkins
Sara Dolores Martinez Lemus



The Procession
During the Last Supper Jesus instituted the Eucharist and he passed it on
to us, "Do this in remembrance of me." That is, the Lord handed over to us the celebration
of the Eucharist in memory of Him.

It is important for us to have a deeper understanding of the meaning of the Mass.
The Mass has two main parts: the Liturgy of the Word and the Liturgy of the Eucharist. In
addition, there are also secondary rites in the Mass.

According to the General Instruction of the Roman Missal, all the rites that precede the
Liturgy of the Word: The Entrance Procession, Reverencing the Altar and Greeting the People Gathered,
Act of Penance, the Kyrie Eleison, the Gloria, and the Collect are parts of Introductory Rites.

The purpose of these rites is to help the faithful to unite with one another and to prepare their
hearts to hear the Word of God seriously and to celebrate Mass worthily.

In some occasions when there is a celebration that precedes and is connected to the Mass, the
Introductory Rites are omitted and celebrated in their own way. For example, the procession of palms
before the Palm Sunday Mass.

Usually, the procession before Mass, also known as the Entrance Procession, begins at the

main entrance of the church and proceeds to the sanctuary. This procession invites the whole
community to participate in the Eucharist. Therefore, during the procession, the whole community is
invited to sing the Opening Song together.

The procession follows a specific order of liturgical ministers and celebrants. Generally, it starts with the
Thurifer (incense bearer), followed by the cross-bearer and candle-bearers, then the deacon with the Book
of the Gospels, and finally the priest.

) La Procesion
Durante la Ultima Cena, Jesus instituyo la Eucaristia y nos la entregd con estas palabras: "Hagan esto en
memoria mia." Es decir, el Sefior nos confi6 la celebracion de la Eucaristia como un memorial de El.

Es importante que comprendamos mas profundamente el significado de la Misa.
La Misa tiene dos partes principales: la Liturgia de la Palabra y la Liturgia de la Eucaristia. Ademas, hay
ritos secundarios dentro de la Misa.

Segun la Instruccion General del Misal Romano, todos los ritos que preceden a la Liturgia de la Palabra —
la Entrada, el saludo al altar y al pueblo reunido, el Acto Penitencial, el Kyrie eleison, el Gloria y la
Oracién Colecta— forman parte de los ritos de introduccion.

El propdsito de estos ritos es ayudar a los fieles a unirse entre si y a preparar sus corazones para escuchar la
Palabra de Dios con seriedad y asi celebrar dignamente la Misa.

En algunas ocasiones, cuando hay una celebracion que precede y estd conectada con la Misa, los ritos de
introduccion se omiten y se celebran de una manera particular. Por ejemplo, la procesion de los ramos antes
de la Misa del Domingo de Ramos.

Normalmente, la procesion antes de la Misa, también conocida como la Procesion de Entrada, comienza en

la entrada principal de la iglesia y se dirige hacia el presbiterio. Esta procesion invita a toda la comunidad a

participar en la Eucaristia. Por lo tanto, durante la procesion, se invita a toda la comunidad a cantar juntos el
Canto de Entrada.

La procesion sigue un orden especifico de ministros litirgicos y celebrantes. Generalmente, comienza con
el turiferario (portador del incienso), seguido por el portador de la cruz y los portadores de las velas; luego,
el diacono con el Libro de los Evangelios, y finalmente el sacerdote.



Faith Formatnon
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Congratulations to Our First Communicants!
As a parish community, we celebrate this milestone and pray that their love for Jesus in the Eucharist
will continue to grow each day. May their hearts remain open to the grace of this holy Sacrament and
be nourished by the presence of Christ throughout their lives.
Thank you to the parents, families, catechists, and all who accompanied them in their preparation.
Your guidance and witness make a lasting impact. Let us continue to walk with our young disciples,
encouraging them to stay close to the Lord and remain faithful to the gift they have received.
Congratulations, First Communicants! We are so proud of you!

Faith Formation & Sacramental Preparation Registration - June 22

We are excited to walk with your family in the journey of faith! Registration for Faith Formation and Sacramental
Preparation (including First Communion, Confirmation, and OCIA for Children and Adults) will take place on Saturday,
June 22, from 9:00 AM to 2:00 PM in the Youth Center.

We encourage all families to register on this date to ensure a smooth and prayerful start to the year. Please note that

registrations received after June 22 will include a late registration fee per participant, so we kindly ask that you plan
accordingly.
Thank you for your commitment to growing in faith as a family. We look forward to seeing you there!

Inscripciones para la Formacién en la Fe y Preparacién Sacramental - 22 de junio

iEstamos emocionados de acompafiar a su familia en el camino de la fe! Las inscripciones para la Formacién en la Fe y la
Preparacion para los Sacramentos (Primera Comunién, Confirmacion y OCIA para nifios y adultos) se llevaran a cabo el sabado 22
de junio, de 9:00 AM a 2:00 PM en el Centro de Jévenes.

Animamos a todas las familias a inseribirse en esta fecha para comenzar bien el nuevo afio. Por favor tenga en cuenta que las
inscripciones después del 22 de junio tendran un cargo adicional por inscripcion tardia por participante.

Gracias por su compromiso de crecer en la fe como familia. jEsperamos verlos pronto!
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